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^aerkttaztőtég : 
Kényes utcza 175. 

Kiadóhivatal : 
Nagytemető ufcza 519. 

Nagy M. könyvnyomda. 
Hova az elöíizetési és 

hirdetési dijak küldendők, 

M 
T Á R S A D A L M I é» S Z É P I R O D A L M I L A F . 

j Megjelenik hetenként két-
szer, vasárnap és csütör-

tökön reggel. 

Elttfisetési ár : 
Fgész évre 5 írt — kr -
Félévre . . . 2 frt 5 0 kr — 
Negyedévre 1 frt 2 6 kr. — 
Egyes szám ára 5 kr. — 

* 
Hirdetések fe lvételnek: Bécsben J. Danneberg L Wolzeile 19. M. JDukes 1. Wolzeille G—8. Budapesten: Goldberger A. V. Váczi-utcz 

9., Schvarcz Gyula Váczi-utcza 11., Eclcstrin Bernát fürdő-uteza 4., Ilaasenstein és Vo Jer (Jaulus Gyula) Dorot tya-utcza 8 
Blockner J. IV. Sütő-u tcza ; Fischer J. D. IV. Hatvani-utcza 1., Reuter ügynökség és a Magy. Távir. Iroda. Graná tos-u tcza 1 

Tencxer Gyula Szerecsen-utcza 7., Misrachy E. V. Akadémia-utcza 6. alatti hirdetési i rodájában és helyben a kiadóhivatalban. 

KOSSUTH LAJOS 
VÁROSI KÉPVISELŐTESTÜLETÜNK 

f. hó 23-án renkivüli közgyűlést tartott , mely-
nek egyedüli tárgya volt Kossuth Lajos halála 
alkalmából teendő gyászintézkedések. A 
közgyü'és elhatározta , hogy érdemeit jegyző-
könyvébe ikta t ja s megbixza Haviar Dani 
országgyűlési képviselőt, hogy Tur inban 
Kossuth rava ta lá ra a város nevében ko-
szorut helyezzen el. Ha a temetés Buda-
pesten lesz. ez esetben a város magát 1-sŐ 
jegyzője és birá ja által fogja képviseltetni. 
Tur inba Kossuth Ferenczhez a következő 
távirat in téz te te t t ! Szarvas város közön-
ségo mély gyászának, fá jdalmának és rész-
vétének ád kifejezést Kossuth Lajosnak, a 
legnagyobb magyarnak elhunyta alkalmával 
Az egyházak megkerestetnek, hogy a te-
metés napján az összes iskolákban a t a -
nítást szüntessék be és a templomokban 
gyászistenitiszteletet tar tsanak. A képvi-
selőtestület felhivja a város polgárait, hogy 
a temetés napjától 8 napig gyászfátyolt vi-
seljenek, a nyilvános mulatságok és zené-
lések beszüntet tessenek és a temetés nap-

ján az üzletek mind bezáratiassanak. Az 
egyes pártkörökben ivek tétetnek ki, a Bu-
dapesten tartandó temetésre a küldöttség-
hez önként csatlakozók jelentkezése végett. 

— A SZARVASI NÖK. Az ország fáj-
dalmában részt vesznek a szarvasi nők is. 
Kossuth Lajos a legnagyobb magyar halála 
alkalmából részvéttáviratot intéztek a csa-

l á d h o z s a maguk körében gyűjtést indítot-
tak meg oly czélból, hogy a rava ta l ra ko-

s z o r ú t küldhessenek mely fájdalmunk jelé 
ül. A koszorút városunk országgyűlési kép-
viselője nsgs. Haviar Dani ur viszi magá-
val Tur inba s teszi le azt a szarvasi nők 
nevében a ravatalra . A részvéttávirat a 
következő: Kossuth Ferencz urnák. Tur in 
via — dei — mille 22 szám. »Mélyenmeg-

j rendülve a nagy csapástól,-mély az egész 
Magyar Hazát Kossuth 'Lajos a legnagyobb 
magyar halálával érte, fejezzük ki szivből 
jí>vő igaz részvétünket. — A szarvasi nők. 
A gyűjtést Haviar Daniné, Pokomándy Sán-
dorné, Bakai Sándorné, Haviar Gyuláné és 
Lukes Ilona urnök indították meg. Az ada-
kozók névsora a következő: özv. Szenes 
Elekné, ifj . Dérczy Péterné. özv. Horvát 

jDezsőné 2—2 frt. Haviar Daniné, Poko-
<mándy Sándorné, Zlinszky Jstvánné, Kons-

tantinovics Györgyné, Lengyel S i n d o r n é 
Grimm Mórné, Benczúr Jánosné, Ponyiczky 
Júlia, Kontúr Józsefné, ids. Medveczky Jó-
zsefné, özv. Lusztig Sámuelné. L u s z ' i j Cze-

czilia, Szemian Daniné, Oszterland Józsefné 
Kollár Melanie, Valent Pálné, Eszes Mi-
hályné, özv. Ponyiczky Györgyné. Bakay 
Gézáné, Szlovák Jenőné, Salacz Oszkárné, 
Dely Józsefné, Bácskai Jakabné, Oláh Mik-
lósné, Réthy Sándorné, Ponyiczky Sománé. 
Szikes Antalné, Perczel Jánosné, Szemző 
Gy uláné, Mérei Berta, Grosz Lampertné, 
Deutsch Arthurné, Robitsek Károlyné, Ba-
kay Sándorné, Haviar Gyuláné. Lukes Ilona 
Dankó Sománé, Benka Gyuláné, Bretz Ber ta 
Dósa Andorné, Mayer Frigyesné, Mikolay 
Mihályné. Valentinyi Jánosné, Salacz Fe-
renezné, Fuksz Edéné, Bugyis Andorné, 
Tá jber Gusztávné, Nyáesik Sománé, Póhl 
Gáborné. ids. Mikolay Jánosné, dr. Szlovák 
Pálné, Líska Jáaosné, Neumau Jenőné, Ta-
polcsányi Imréné, özv. Bakay Dánielné, 
Sárkány Jenöné. Lányi Hermin és Anna, 
Morvay Károlyné, Ponyiczky Jánosné. Kut-
lik Endréné, Moeskónyi"Józsefné, Dobosfy 
Béláné, Blaskó Jánosné, Fisbein Ignáczné, 
Tepliczky Jánosné, özv. Dancs Lászlóné, 
Dancs Béláné, özv. Plavecz Györgyné, Holcsy 

fiBÜSS mSsa 

T A R C Z A. 

Minek is van 

Hogyjcünn jártam csendes nyári estéken 
Megkérdeztem a csillagot az égen, 
Megkérdeztem a kis madárt az ágon: 
MincJc^is van szerelem a viligon ? 

Megkérdeztem a lehulló csillagot, 
Mdy az égen oly fénycsen ragyogott; 
Megkérdjem a harmatot a virágon: 
Minek is van szerelem a világon? 

A csillag az ég holtján azt felelte: 
Annak, hogy az embert égbe emelje! 
Ilogy gyötörjön — szólt a madár az ágon — 
Azért van a szerelem a világon! 

- — 

A tanfelügyelő út módszere. 
(Folytatás.) 

— És ki az, aki azt is tudja, a mit 
mi mindnyájan sem tudunk, Kenderesi ? 

— Az Isten. 
— Talán elég is lesz ebből? — szólt 

Földesi. 
— Amint, méztatik par . . . 
— Nézzük most a beszéd- és értelem-

gyakorlatot ! 
— No, te kis fiu — szólt nyájasan 

a tanfelügyelő mondd meg csaK, hogy hinak ? 
A felszólított szöszke gyermek fülig 

elvörösödött, de egy szót sem szólt. 
— No hát nem tudsz besr.élni? 
— A keresztnevét bizonyosan fogja 

tudni, mentegetó'dzék Hallgató uram. 
— No jól van! Hát mondd meg leg-

a láhb a keresztneved, szólt még nyájasab-
ban a nagyságos^ur, miközben gyöngéden 
megsimogatta az ijedt gyermek arczá t . 

De miután az sem haszná l t , t a l á lga tn i 

kezd te 
— Józsikának, hinafc? (a gyermek 

hallgat.) 

— Ferikének ? (ismét hallgat.) 
— Mihálykanak? (még jobbanj jhalgat ) 
— Vagy talán Jancs ikának? 
— Neki! vágta oda elszántan [[a kö-

lyök, de már akkor hangos bögés jelezte a 
további kérdezősködött ^lehetetlenséget. A 
A tanfelügyelő ez érzékeny jelenet u tán 
mást szólított fel, egy nagyobb, ba rna gye-
reket, akinek~£i nevét most már szivesen 
elengedte. 

— No fiam> beszéld él az ember fő-
részeit ! 

A fiu ész nélkül h a d a í t a : 
— Az embernek három főrésze van 

u. m. a feje, törzse és a végső tagjai. 
— Érdemes íiu vagy! hagyta helvben 

Földesi. 
A megdicsértTnebuló azonban kérdést 

sem várva tovább fo ly ta t ta : 
— A fejen van a két szem^ két fül, 

egy orr, egy száj. S z á j b a n > . fogak, iny és 
a nyelv. 

A tanfelügyelő pedig íov&bfc k é r d i : 
— Mi van a j e j a l a t t ? 
— A nyak. 
— Hát a nyak a l a l t ? 

(Vége köv.) 



Arnoldné, Reismon Adnlfné, Jfj Polú K á - j t á i h a l a d é k t a l a n u l m e g k e z d i a p e t e - j n e v e z e t e s e n k a p á s n ö v é n y e k t e r m e i é -
rolyné, Arsteinné és Kohnné, Mikolay I s t - j r a k á s t . E c z é J r a a m á r s z á r b a i n d u l t s é r e f o r d í t a n i 
vánné, Kollár Lajcsiié, Ifj. Mikolay Jánosné, j ögig-- v e t é S e i v n é l a z a l só l e v e l e k e t , a l a - j c) A n y á r i n e m z e d é k k i p u s z t i t á -
Szüle Kálmánné, Grünvaldné, Christoph 

Sziráczky 
1—1 frt. Goldberger lgnáczné. Mihálfi Me-
Unie, l í a r s a l Jánosné, Gaál Sománé, ifj . 
Baghy Pálné, Melis Mátyásné, id. KlenkJó-
zsefné, Neu Emánuelné, özv. Jánovszky Já-
nosné, Krcsmárik Juliska, özv. Kvacsala 
Jánosné, Scheiner Jakabné, Waldner Ignácz 

~ ( v a s z i a k n á l p e d i g a g y ö k é r l e v e l e k e t í s á r a a j á n l h a t ó a l a r i ó l e é g e t é s e a: 
« * P«Mit azoknak j „ennyiben pedig a b*bok a gabona-

ÖZV. Szlovák Sománé. Sziráczky 'Jánosné j f e l s ő l a p j á r a h e l y e z i - A p a r á n y i p e - s z á r a k a l s ó L u t y k e n v a n n a k e l h e l y e z 

t ékbő l , m e l y e k s z a b a d s z e m m e l a l i g 
l á l h á t ó k , a f i a t a l k u k a c z o k m á r n é -
h á n y n a p m ú l v a k i k e l n e k é s a z o n n a l 
a z i l l e tő l evé l t ö v é h e z v á n d o r o l n a k 
o d a é r v e m e g á l l a p o d n a k s a l e v é l h ü -

né, Jancsovics Teréz, Eörtel Emília, W o l f - j v e l y v é d e l m e a l a t t tö l t ik á l c z a - á l l a -
mann Jakabné, Krisíoffy Jánosné, Roszja- p ó t o k e g é s z i d e j é l . 
rovicz Jánosné, Moiavcsik Józsefné, özv. A z g s z i v e t é s e k n é l t e h á t i l y e n k o r 
Paál Józsefné, Molnár Jánosné, Krcsmár ik a l u , r M f e j f e | é a z e ] s ö v a g y m á s o d i k 
Jánosné, Dérczy Antalné Sárossy Sománé, . u i , 

' , n
J - r a r a í i/r « i a b o t v o k f e l e t t l a l a i h a t o k : a t a v a s z l a k -

Práznovszky Ferenczne 50—50 kr.Mocsko- J . , .. 
nyi Ágostonné, Berger Gyuláné, özv. J e J n á l e l l e n b e n é p e n u g y m i n t a z ő s z k o r a z o n b a n c s a k a k k o r l e s z m e g a k e l l ő 
szenszky lgnáczné 4 0 - 4 0 kr. Lévay I m r e - j az ő s z i v e t é s e k n é l t a p a s z t a l h a t j u k , e r e d m é n y e , h a a z o k a t n e m c s a k e g y e s 
né 30 kr. Szabó Józsefné, Gsapóné 20—20; k ö z v e t l e n ü l a g y ö k é r f e l e t t v a n n a k g a z d á k k ö v e t i k , h a n e m a m e g t á m a d o t t 
kr. Összesen 104 frt. 40 kr . j m e g t e l e p e d v e . Mig a z o n b a n ő s s z e l a j v i d é k n e k l e h e t ő l e g v a l a m e n n y i b i r t o -

- GYÁSZLOBOGOK. Városunkban a j m e g t á m a d o l t g y ö n g e s z á r a k , m i n t e m - k o s a a l k a l m a z z a . 
következő épületekre és helviségekre tűzték i i „i 
i.- - 1 1 -f L h í v e volt , m i n d k i v e s z n e k , t a v a s s z a l 
ki a gyaszlobogot: Városuaza, Ag ev. temp 5 

lom, Picm. kath. templom, Izr. imaház, Fő- a z n e m e s i k m e g , m e r t a k u k a c z o k -
gymnásium, Iparoskor, Népkör és Regale * n a k r e n d e s e n n e m s i k s r ü l m á r a m e g -

kedve előnyösebb hosszú tarlót hagyn i 
hogy ekként lehetőleg valamennyi báb 
elégethelő legyen. 

d) Sokkal czélszerübb ennél a 
tarlót a ra tás u tán azonnal minél mé-
lyebben beszániani a mely e l járással 
a legyek további fejlődése m e g a k a s -

tatván az őszi vetések a légy t á m a -
dásaitól lehetőleg megóvatnak. 

Mindezeknek a védekezéseknek 

közbirtokoság. 

Hesseni légy. 
K ö z g a z d a s á g i cz ik . 

II. 

e r ő s ö d ö t t n ö v é n y t elölni. A n ö v é n y s z e r 
t o v á b b n ő t e h á t , d e a t á p n e d v é t s z i v ó 
k u k a c z o k á l l o m á s h e l y e i n a n n y i r a m e g -
g y e n g ü l , h o g y k é s ő b b e n n e m b i r j a el 
k a l á s z á t , h a n e m e l ő b b - u t ó b b m e g t ö r i k 
Az i l y e n g a b o n a f ö l d a z t á n u g y n é z 
ki, m i n t h a v a l a k i k é s z a k a r v a ö s s z e -
v i s s z a g á z o l t a v o l n a , a g y ö n g é n fe j -

A h e s s e n i l égy (Cz iyc lon ia d e s t - j l ő d h e t e t t k a l á s z o k is m i n d j ó f o r m á n 
r u c t o r ) e l l e . d ó v i n t é z k e d é s e k r ő l a fö ld - J ü r e s e k -

mivelésügyi mkir. minister 18.380/85j Jun ius második felében a kuka-
szám alatt egy utasítást adott ki. A z j c s o k bábbá alakulnak és belőlük ju-
ulasi tást egész terjedelmében im i t t j l i u s és augusz tusban búvik elő a má-
a d j u k : sodik vagyis a nyár i nemzedék. En-

A hesseni légy egy szunyogforma nek a nyár i nemzedéknek a nőstényei 
kis legyecske mely ugy Európában, azután az őszi vetésekre tojjak a pe-
rnint Amerikában a búzatermésben leiket s az ez kből fejlődő k u k a c z o k jCsicsely János. 

H Í R E 
— Eljegyzés, Gróf Bolza Géza helybeli 

kosztiszteletnek örvendő földbirtokos és 
önkéntes tűzoltóföparancsnok ina tar l ja el-
jegyzési ünnepélyét Budapesten, Szeniczey 
Ödön földbir tokos és volt országos képvi-
selő bájos leányával Ilona kisasszonynyal 

— Az u j templom ügyében kiküldöt t 
nagy bizottság f. hó 22-én dé lu tányo l t ü lésre 
össze hiva, tekintet tel azonban a nagy nem-
zeti gyászra az ülés tá rgyalásokba nem-
bocsáj tkozott csupán csak kiküldött egy 
szűkebb körű bizottságot, melynek fe ladata 
lesz ez ügyben tervezete t benyújtani . A bi-
zottság tagjai a presbi tér ium elnöki t iszt-
ségén k ivü l : Janur ik János , Kis Mihály, 
Janur ik Pál, Melis György, Dr. Haviár Gyu-
la, Tepliczky János, Valkovszky Mihály és 

már töbször egész vidékekre sőt or- ismét az őszi vetéseket károsítják. 
A hesseni legynek e szerint éven-

tarlókban éri tökéletes kifejlődését. 

szagokra terjedő pusztí tásokat okozott. 
A jelentéktelen kinézésű rovar oly 
módon válik kártékonnyá, hogy ku-
kaczai a fiatal buzaszáraka t megron-
gálják és tönkreteszik csekélyebb mér-
tékben élősködik a rosz és árpavete-
sekben is. 

A rovar nőslénye ugyanis parányi 
petéit ősz elején szeptember havában 
á vetések levelein lojja, a peték ki-
kelvén a körülbelül 3 mm. a levélhü-
vely tövében megtelepedve, a gyönge 
szár nedvét kiszíják. Az ily nagyobb 
mértékben megtámadott zsenge nö-
vény kék ennek folytán elsárgulnak, 
e l fonnyadnak és kivesznek. A kuka-
czok a szá rakban a levélhüvely vé-
delme alatt telelnek át és olt hosz*-
kás idomú ba rnás bábokká változnak 
melyekből a 3 mm. hosszú fekete le-
gyecske április havában búvik elő. 
Alig hagyta el a kis légy bábi akaróját 
csakhamar párosodik, s a nőstény a z - ' m é g máskép is ki lehet használni és 

— A regale végleges pénzkiosztás, mely 
ezen év J a n u á r 4-én kezdetet t meg, mult 
szerdán márcz. 21-én befejeztetet t . Kiadatott 

k i n t k é t n e m z e d é k e v a n . Az e l s ő n e m - m i n d e n e g y e s r e g a l e j o g u L á n 9 3 f r t é s j g y 

z e d é k l a v a s s z a l a z ö l d ősz i v e t é s e k - 3 6 4 2 7 2 jog után 338752. fr t 50 k r . a z 1847. 
b e n a m á s o d i k p e d i g a r a t á s u l á n a j évben volt 3712. jog, melybői a reg. közbir-

tokosság idő folyamán többet magához vál t -

A m i a z e l l e n s z e r e k e t é s ó v r e n d - v d n fenumaradt 3675. résziéi. A z e k é p e n k i 

szabályokat illeli, azok a következők-
ben foglalhatók össze : 

a) Minthogy a légy második nyári 
nemzedékeszeptemberben petéit szokta 
lerakni tanácsos az őszi vetést minél 
későbbre halasztani hogy mire a ve-
tés kikel, a legyeknek már semmi 
nyoma se legyen. 

nem vett 32 y a jog illetmény a v á i o s n a k f o g 
resignállatni , honnan az i l letményesek a 
maguk juta lékát még 32. év leforgása a la t t 
— jógi i t kellő k ide r í t é se u tán — kamat 
nélkül, átvehetik azon időn tul joguk elidő-
sülvén a já ru ló összeg a város közpénztára 
tu la jdonává fog válni a felső helyen j ó v á -
hagyott egyességi oklevél t a r ta lmához ké-
pest. — Szolgáljon ewen közlemény — ko-
moly figyelmeztetésül azoknak kik bármely 

b) A n a g y o b b m é r t é k b e n m e g r o n - o k b ó l j á randóságuka t ki nem vehették, 
g á l t é s t ö n k r e l e l l v e t é s e k e t l e g c z é l - — Adomány . Gróf Bolza Géza f. hó 

s z e r ü b b k o r a l a v a s s z a l m i n é l e l ő b b 23-án az önkéntes tűzoltó egylet j a v á r a 100 

jó m é l y e n b e s z á n t a n i , e z z e l n e m c s a k forintot adományozott . 

azt érhet ük el, hogy a légy bábja Az önkéntes tűzoltó egylet tiszti-

megsemmisülnek hanem hogy az il- f ' h ó G é f a t i f l e I « e t t 

i , , p . . ,n i , , , főpa rancsnokáná l . Az üdvözlő beszédet 
letó földterületet a melyről különben D a n c s B é l a e l n ö k t a r t o t t a ( 

is silány termés lett volna várhaló, — A holtkörös felfrissítése. A békés-
báboczkai szakaszígazgatóság, miután az 



árviz apadóban van, felhívta a városi elöljá-
róságot. hogy nyilatkozzék az iránt mily 
magasságban f r i ss í tenék fel a beton-zsilip 
csövön a holt körös vize. Ha a Minisztéri-
um által engedélyezett magasságban eresz-
tetik be fris víz, akkor biztosan nem fog 
elposványosodni a viz és egész nyáron hasz-
nálható lesz fürdésre. 

— Furfangos csaló. A napokban Gtóí 
Bolza Géza tűzoltó főparancsnokunk Buda-
pesten időzvén egy alacsony fiatal ember 
állított hozzá s előadta, hogy ő ifj. Melis 
György a a szarvasi birónak, Melis György-
nek fia és erdész Selmeczbányán. Miután 
a ty j a Szarvason halálos ágyán fekszik, és 
őneki nincs pénze a hazautazásra kéri a 
méltóságos urat szíveskedjék neki 3 forin-
tot a hazautazásra hölcsöuadni. A gróf szó-
nélkül egy ötforintost nyúj tot t át a fiatal 
embernek. Később azonban gyanakodni kez-
dett, mivel ugy emlékezett, hogy Melis bí-
rónak- nincsencek gyermekei. Midőn Szarvas-
a j ö t t és a teljesen egésséges Melisnek előad-

ta a dolgot, kitűnt a csalás. Az egész do-
logban csak annak örültek . mindaketten, 
hogy nagyobb összepet nem csalt ki a jószí-
vű gróftól az ismeretlen csaló. 

— A H É T — politizál. Érdekes hir t 
kaptunk Budapestről Kiss József szépiro-
dalmi és társadalmi közlönye, A HÉT áp-
rilis 1 -tol kezdve, már mini politikai és 
irodalmi lap fog megjelenni. A HÉT a po-
litikai konczertbeu nem lesz uj hang. Hal-
lottuk eddig is, a válogatott szép és iro-
dalmunk javából való novellák és versek 
özönéből kihallatszott ez a hang ha táro-
zottan férfiasan oly szabatos szókimondás-
sal világos tiszta logikával majd nemes pát 
hosszal, majd -halálosan sebző gúnnyal, 
hogy a politikai eseményeknek éppen leg-
bonyolultabb s Jegzavar j sabb mozzanatai-
nál A HÉT politikai lappá történt átvál to-
zása után csak meg fog erősödni eddigi 
i rányában. Nem hanyagolja el eddigi magas 
irodalmi niveauját asszonyok, leányok ez-
után is ugyanazzal az élvezettel olvashat-
ják, mint eddig és politikai rovatait is ki-

válóan irodalmi szempontból fogja dolgozni 
Ügyelni fog arra, hogy ne csak eltogulatlan 
pár t és magánérdektől ment véleménye ér-
vényesüljön hanem érvényesüljön az az iro-
dalmi forma is, melyet Á H É T — ezt büsz-
kén val lhat ja nagy érdemének — az egész 
magyarországi saj tóban mintaképpen bevitt 
A HET munkatársai t a mostani magyar 
irodalom legjelesbjei közül toborzottá öbsze 
és kiegészítette most fényes gárdájá t a leg-
előkelőbb politikai és publiczista erőkkel 
Aki a politikai viszonyokkal t isztában akar 
lenni nem mellőzheti A HÉT véleményét 
A mi machiavell is ta korunkban valóságos 
áldás, bogv van egy lap mely minden kö-
rülmónyek között, bárkivel szemben nyil-

! tan megmondja az igazságot. Melegen a ján l -
j u k est. a jeles* lapot olvasóink figyelmébe, 
j Előfizetési ára egész évre 10, f r t félévre 5 

frt, negyedévre 2 fr t 50 kr. 

Felelős szerkesztő: JÓZS8Í. 

Társszerkesztő: EpstöiJl iffiikíÓS. 

Kiadó; Sápszky János. 

HIRDETMESY. 

» f 

A szarvasi takarékpénztár részvénytársaság 1894 évi márezius hó 

22-ik napján tar tot t rendkívüli közgyűlésén hozott ha tá roza ta értelmében 

közhírre tétetik, miszerint a kibocsájtandó u j részvényekre vonatkozó alá-

írások zárhatárideje, a kibocsájtott prospectus a lapján f. évi április l - i g 

meghosszabbittatik, — azzal, hogy a régi részvényesek jogositvák 85 fr tos ® fogorvos 

Nyilttér.*) 
Med. univ. 

Az összes gyógytudományok tudóra , 

A fővárosi Szt. Rókus-kórház volt másod 

jjjpjj orvosa. 

D r . P E T Ő L I P Ó T 

árfolyam mellett, az uj részvényekből, túljegyzés esetén reductió fenntar-

tása mellett korlátlanul jegyezni. 

A szarvasi takarékpénztár 
igazgatósága. 

Szolnok, Szapáry- utcza 1505. T e r e . 

| | | béíy-ház. 

B | ! Foghúzások (Fájdalom nélkül, kéjgáz-

(JBromaeihyiM) 
Foglömések-plombiroaás. 

Möfogak készítése. 

T i *) E rovatban közlötteknek sem alakja sem 
tartalmáért nem vállal felelőséget A uerk. 

E l r O F I 

V - i k É V F O L Y A M . A H E T • 
P O L I T I K A I É S I R O D A L M I K Ö Z L Ö N Y É É . 

Szerkeszti és kiadja: KiSS JÓZSEF 
M E G J E L E N I K M I N D E N V A S Á R N A P . 

V - i k É V F O L Y A M . 

A magyar társadalom minden jelenségeivel foglalkozván, 
A HÉT mindnehezebben tudott innen maradni azon a *nes-
gyén, amely a társadalmi lapot a politikaitól elválasztja. Ilogy 
tehát ezektó'l a korlátoktól is mentek legyünk, megtettük mind-

1 azokat az intézkedéseket, a melyekkel A HÉT 1894. ápril is 
havától fogva mint politikai és irodalmi közlöny fog inegjeleuni. 

A IIÉT ezáltal csak hu marad önmagához, mert eddig is 
hozzá szólott minden aktuális kérdéshez s fogja ezt ezután is 
ugyanazzal a férfias szókimondással, mely távol áll minden 
elfogultságtól és f j l ö t l e áll minden pár tszempontnak A HÉT-
ben beált változás esak azt jelenti, hogy nagyobb gonddal és 
buzgalommal fogja szerkeszteni aktualis rovatait, melyeknek 
eddigi nagy kedveltségét és tekintélyét is köszönheti. 

A HÉT megmarad ezentúl is első sorban szépirodalmi 
lapnak melyet megszoktak irodalmi fórumnak tekinteni. Közöl 
novellákat, "dramatizált aproságokat, verseket, kisebb regényeket, 

A HÉT az egyetlen szépirodalmi hetilap, mely a pén-
tek színházi premiérek-ről még ugyanazon héten úgyszólván a 
napilapokkal egyidejűleg hoz nagy szabasu ismertetéseket . 

Munkatársai fényes koszorújából alig hiányz k egy nagy 
irodalmi nev. Azok közül, a kik a »A HÉT»~be eddig irtak s 
részben állandó munkatársai , felemlítjük a következüket: 

A HÉT előfizetési fel tételei : Egész évre 

Abonyi Árpád, Ábrányi Emil, ifj. Ábrányi Kornél. Ágai 
Adolf, Ambrus Zoltán. Balogh Pál, Bársony István, Bede Job, 
Bródy Sándor, Célió, Dóczi Lajos, Endrődi Sándor, Gozsdu,, 
Elek, Berezeg Ferencz, Heltai Jenő, llock János, Ignotus, I n - j 
czédy László, Jaszai Mari, Jókai Mór, Justh Zsigmond, Kenedi' 
Géza, Kóbor Tamás, Kozma Andor, Kohu Dávid, Makai Emil, 
Malonyai Dezső, Mikszáth Kálmán, Mezei Ernő, Munkácsy Kai-
mán, Murai Károly, Palagyi Lajos, Pollak Illés, Prém József , . 
Rákosi Viktor, Sebők Zsigmond, Szabó Endre, Szabóné Nogal | 
Janka, Sza'ay Fruzina, Szemere Attila, Szomaházy István, Szüry f 
Dénes. Silberstein Adolf, Tábory Róbert , Tóth Béla. Tolnai La- í 
jos, Vadnay Károly. Vészi József, Zempléni Árpád stb. stb. * 

A HÉT külső kiállítása összes lapjainak közt a legfonyü-
zőbb. Minden számának borétékán egy fényes kivitelű nagy 
arczképet közöí; kitűnőségeket, de legfőképp érdekesa lakokat 
a politika, művészet, i rodalom és szalon köréből, azok arcz-
képeit, akiket a lefolyt hét eseményeinek ár ja , habar csak 
ideiglesen is, felszínre4 vetett. 

A HÉT számai bekötve évenként két va .os kötetet lesz-
nek ki és nagyon is érmesek a megőrzésre. Az első nyolc/,! 
kötet, melyből teljes példányok — bár igen csekély számban! 
— még kaphatók, valóságos tárháza az érdekét soha sem vo-l 
szitő becses olvasmányoknak. 

frt , félévre 5 f r t . negyedévre 3 f r t 50 kr 
Mutatvány számokat igyen és bármentve küid 

dk B É T M a t f ó h i i - a t a l a , i ^ u d i a p e s s t , V I S . , ^ r s s é k e t - J s ö r u t % s « á m 



Mindenféle köhögést 
hurutos bántalmait a légzőcsőnek és 

gegefőnek, valamint a tüdőnek továbbá a 
lélegzési nehézségeket, szűhmelliiséget, aszth-
mát,dnyálkosodást, görcsös és szamár köhö-
gést rekedtséget. torokcsiklanáozást. kezdődő 
mellbetegségeket a leggyorsabban távolít-
ja el, a már évek óta legjobbnak bizonyult 
orvosi rendeletre készült és orvosilag 
ajánlott szer a Szent György Thea. Egy 
csomag: 50 kr. a hozzá tartozó Szent 
György hurutpor egy dobozza pedig a ; 
legpontosabb orvosi használati u tas í tás - , 
sal együtt szintén 50 kr. A javulás már 

jegy pár múlva észlelheti. Két csomagnál 
kevesebbet nem küldünk. Postai külde-
ményeknél 20 kr. csomagolási és fuvar-
levél dijjal több küldendő. Minden rftn* 
delmény egyenesen a Szent György 
gyógyszertárba küldendő Bécsbe V/2 
Wimmergassze 33. E gyógyszerek ávai 

ostautalványon előre küldendők be. 

varrógépkeraskedö 
a világhirü Bisolt és Locke meiseni varrógép'gyárosok, zajtalan já rásu 

su Singer gépeinek egyedüli elárusítója Békés megyében. 
SZARVASON, Kényes-utcza 153. h. sz. a. 

*4fr>ft<4*»4i 
Van szerencsém, helybeli és vidéki verőimnek szíves figyelmébe 

ajánlani, hogy varrógépraktárom Szarvason, Kényes-utcza 153. h. sz. 
alatt van, és csak azon részletfizetéseket ismerem el, melyeket hoz-
zám postautalványon vagy személyesen fizetnek mert pénz felvételre 
senkit meg nem biztam. 

Raktáron tartok a Világhírű meiseni Singer gépeken kivül kis 
részletfizetésre 6 évi jótállással legolcsóbb árak mellett, karika 
hajós hove és czipész köforgó gékeket ugyan olyan alkatrészeket 
I rántam tanúsítot t bizalmukat továbbra is kérve. 

kiváló tisztelettel 

Ösztreicher Lipót, 
varrógép kereskedő. 

BMTvnmu 

Hatóságilag engedélyezett végeladás. 

I 

Y an szerencsém a n. érd. közönség becses figyelmét felhívni, hogy 

helyben Kossuthtér özv. Berger Gyuláné urnő házában levő 
férfi és női divat, szövet, béllésáru kalap, czipő, paplan és rövid áruk-

ban gazdagon felszerelt áru raktáramat. 
1894. Márczius l-töl kezdödöleg 

a gyári beszerzési áron alul is 
H a t á r a « o t t á r a k é n t k é » « p é n z f i z e t é s m e l l e t t 

kiárusítom 
"ü kedvező alkalmat a közeledő ünnepekre tekintettel is 

azoknak kik a szép és jóminőségü árukat oly tetemesen olcsóbban szerezhetik 
be a rendes áraknál annál inkább is figyelembe ajánlani bátor vagyok, 
mivel ezen végkiárusitás osak rövid ideig tarthat. 
Ugyanitt, üzleti berendezések, egész uj vertheim szekrény és házi bú-

torok is igen olcsón eladatnak. 
tisztelettel 

7 - 1 0 

Csak rövid ideig* tarthat. 
Nyomatott Nagy M. könyvnyomdájában Szarvasom. 
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